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Preraae A b Brasiria

1. Os Chefes de Estado e de Governo de Angola,

Brasil, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mogam-
bique, Portugal, Sdc Tomé e Principe e Timor-
Leste reuniram-se na IV Conferéncia de Chefes
de Estado e de Governo da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa em Brasilia, nos
dias 31 de julho e 1° de agosto de 2002. A
Conferéncia elegeu Sua Exceléncia o Senhor
Presidente da Reptiblica Federativa do Brasil,
Fernando Henrique Cardoso, Presidente da
Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo
da CPLP, para os préximos dois anos.

Saudaram por unanimidade a adesdo da
Republica Democratica de Timor-Leste a CPLP,
reforgando assim a presenca da nossa Comuni-
dade na regido da Asia e do Pacifico.

Tomaram nota, com satisfagdo, das medidas
adotadas e das a¢des desenvolvidas desde a Tl
Conferéncia de Chefes de Estado e de Go-
verno da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa, realizada em Maputo, nos dias 17
e 18 de julho de 2000, para a consolidagiio da
CPLP.

Neste sentido, destacaram:

a) A participacio da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa no processo que con-
duziu a Independéncia da Reptiblica Demo-
cratica de Timor-Leste e a adesdo deste
Estado membro & CPLP traduzindo uma
vontade prépria e o desejo de toda a Co-
munidade;

b) O apoio da CPLP aos esforgos do Governo
da Reptblica de Angola que conduziram ao
estabelecimento da Paz e a satisfagio da
Comunidade pela consolidagdo dessa im-
portante conquista do Povo Angolano;

c) A consolidagao dos processos e das ins-
tituicBes democraticos nos Estados mem-

d)

e)

bros e a reiterada vontade de cooperarem
entre si no aperfeicoamento dessas insti-
tuicbes, em consonancia com as legitimas
aspiracoes dos seus Povos;

As missdes de observacdo da CPLP as
eleicdes para a Assembléia Constituinte de
Timor-Leste, em 31 de agosto de 2001, as
eleicdes legislativas antecipadas em Séo
Tomé e Principe, em 3 de margo de 2002, e
as elei¢bes presidenciais em Timor-Leste,
em 14 de abril de 2002;

A assinatura de um Acordo de cooperagio
entre os Estados membros para o combate
ao HIV/SIDA e o apoio ao Programa da
CPLP de combate ac HIV/SIDA.

Os Estados membros reiteraram o com-
promisso de cooperarem, dentro das suas
disponibilidades financeiras, materiais,
tecnolégicas e humanas, na implementacéo
dos programas nacionais de combate ao
HIV/SIDA e do Programa da CPLP de
combate ao HIV/SIDA.

Registraram com aprego as agOes levadas a
cabo pela CPLP no seguimento das orien-
tagbes expressas na Declaragdo sobre o
HIV/SIDA, decorrente da Conferéncia de
Maputo, nomeadamente: a participagao do
Secretariado Executivo na Cimeira Extraor-
dindria dos Chefes de Estado e de Governo
da QOUA (UA) consagrada ao combate ao
HIV/SIDA, tuberculose e outras doengas
infecciosas; a assinatura dos Termos de
Colaboracae entre o  Secretariado
Executivo da CPLP e o Programa Comum
das Nagdes Unidas sobre o HIV/SIDA -
ONUSIDA; a organizacdo das Oficinas de
Trabalho em Lisboa e Brasilia; e a
apresentacdo para financiamento do
Programa da CPLP de combate ao
HIV /SIDA ao Fundo Global de Combate a
SIDA, Maldria e Tuberculose.
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f)

2)

h)

i)

k)

O empenho da CPLP no combate para a
erradicacio das deencas endémicas nos
Estados membros, em particular a malaria e
a tuberculose;

O apoio concertado as candidaturas no
Ambito do sistema das Nagdes Unidas,
designadamente a eleicdo de representan-
tes dos Estados membros para a Comissdo
de Direito Internacional, bem como a
disposi¢iio dos Estados membros em apoiar
as candidaturas de Angola, em 2002, do
Brasil, em 2003 e de Portugal, em 2010, para
assento ndo permanente do Conselho de
Seguranca das Nacgdes Unidas. Os Estados
membros comprometeram-se a reforgar
esta préatica e a concertagio nos féruns
internacionais em assuntos de interesse
comum da agenda internacional;

A conclusao dos Acordos sobre Circulacao
de Pessoas no Espaco da CPLP, com o
objetivo de facilitar a circulacdo dos
cidad&os no espago da Comunidade;

A expansdo da cooperagdo intra-comu-
nitdria no dmbito das Reunides Ministeriais
e a sua consagragiao como Orgio da CPLP.
Destacaram a realizacio de Reunides
Ministeriais nos seguintes setores:
Administracao Puablica, Agricultura, Cién-
cia e Tecnologia, Correios e Telecomunica-
¢bes, Cultura, Educagido, Defesa, Desporto,
Justica, Pescas, Presidéncia e Assuntos
Parlamentares, Trabalho e Emprego e
Juventude;

Recomendaram aos Ministros da Admi-
nistracao Interna e Seguranga de Estado
realizar um encontro para analisar a
questdo dos fluxos migratérios, com base
nos atuais desenvolvimentos nesta matéria;
Recomendaram o prosseguimento dos
esforcos da Reunido dos Ministros da
Ciéncia e Tecnologia da CPLP com vistas &
elaboracdo e aprovagio de um projeto de
uso de satélites para o monitoramento
global do ambiente nos Estados membros;
O reforco da cooperagio intra-comunitaria
envolvendo os Parlamentos Nacionais, Su-
premos Tribunais de Justica, Tribunais
Administrativos, Tribunais de Contas e
Procuradorias-Gerais;

O incremento dos contatos entre orga-
nismos da sociedade civil, cuja dindmica
tem contribuido para uma maior divul-

1)

m)

n)

o)

p)

gacao e apoio as atividades da CPLP.
Registraram com apreco os maltiplos
encontros envolvendo os diversos setores
das sociedades civis dos paises da
Comunidade sobre as mais diversas dreas;
A realizagfio, no dmbito da promogio e
difusdao da Lingua Portuguesa, da la
Assembléia Geral Constitutiva do IILP, com
a eleigdo dos seus Orgaos de Direcio,
conforme orientaciio da III Conferéncia de
Chefes de Estado e de Governo de Maputo.
A necessidade de acompanhamento regular
das atividades do Instituto Internacional de
Lingua Portuguesa pelos érgédos da CPLP e
o do envio de informacgBes sobre as a¢des
do IILP pela sua Diretora Executiva ao
Secretariado Executivo.

Recomendaram a continuagdo do didlogo
sobre o financiamento e implementacio do
plano coordenador do IILP, com vistas a
dotar o Instituto, com a maior brevidade
possivel, dos meios adequados ao seu fun-
cionamento.

O acordo entre Portugal e Cabo Verde para
que a sede provisoria do IILP seja instalada
na Casa Cor-de-Rosa, situada na Cidade da
Praia, até que esteja concluido, de acordo
com a posigdo assumida pelo Governo
Portugués, o projeto de construcio da sede
definitiva do Instituto naquela cidade.

A iniciativa de Cabo Verde de acolher a IV
Edi¢do dos Jogos Desportivos da CPLP,
realizados de 20 a 28 de julho de 2002, na
Cidade da Praia, permitindo o enrique-

“cimento dos jovens participantes por meio

da partilha de experiéncias diferenciadas e
do convivio, bem como o refor¢o dos lacos
existentes e a aproximacdo dos paises que
falam portugués. Nesse contexto, incen-
tivaram os Estados membros a prosse-
guirem os seus esforcos no sentido de ga-
rantirem a continuidade desse evento;

As agbes desenvolvidas pela Comunidade
no sentido da consagragdo do portugués
como lingua de trabalho nas organizacdes
internacionais; '
A assinatura do Acordo de Cooperagao de
Base com a Organizacio Mundial da Pro-
priedade Intelectual (OMIT);

As revisdes dos Estatutos da CPLP com
vistas a adequd-los a dindmica da Orga-
nizacéo.



4. Com o objetivo de reforcar a atuagdo da

Comunidade, recomendaram aos érgdos com-
petentes da CPLIP:

a} A adequagdio das prioridades da CPLP em
face das necessidades mais urgentes da
Organizacao e dos Estados membros;

b) A necessidade de uma maior coordenacdo
das suas acdes;

¢} O refor¢o das agdes que promovam a
visibilidade interna e externa da nossa
Comunidade;

d) A implementacdo de medidas que contri-

buam para uma maior mobilizagdo da
opinido ptiblica dos Estados membros para
as realizacbes da CPLP, através do
desenvolvimento de politicas de informa-
¢ao, fazendo uso adequado dos meios de
comunicacgao social;
Recomendaram ao Secretariado Executivo
que, no cumprimento das orientagdes defi-
nidas pelos Estados membros, recorra ao seu
direito de iniciativa para a apresentagio de
projetos visando o fortalecimento da Comu-
nidade do Paises de Lingua Portuguesa.

5. Tomaram nota da adogdo e assinatura pelo

Conselho de Ministros de:

a) Resolugdo sobre Cidadania e Circulagdo
de Pessoas no Espaco da CPLP, que aprova
0s seguintes Acordos:

o Acordo Sobre Concessdo de Vistos de
Mdltiplas Entradas para Determinadas
Categorias de Pessoas;

@ Acordo Sobre Estabelecimento de Requi-
sitos Comuns Maximos para a Instru-
cdo de Processos de Vistos de Curta Du-
Tacao;

@ Acordo Sobre Estabelecimento de Balcdes
Especificos nos Postos de Entrada e
Saida para o Atendimento de Cidaddos
da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa;

o Acordo Sobre Concessdo de Visto Tem-
porario para Tratamento Médico a
Cidadaos da Comunidade do Paises de
Lingua Portuguesa

e Acordo Sobre Isengio de Taxas e Emo-
lumentos devidos a Emissdo e Reno-
vagido de Autoriza¢des de Residéncia

8.

PIred aracAn nr Buasirs

para os Cidaddos da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa;

b) Resolugdo sobre HIV/SIDA, que aprova o
Acordo de Cooperagdo entre os Estados
Membros da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa sobre o Combate ao
HIV/SIDA;

c} Resolugdo sobre o Férum Empresarial da
CPLP;

d) Resolugdo sobre a Revisdio dos Estatutos da
CPLP;

e) Resolugdo sobre a Vigéncia dos Atos Inter-
nacionais;

f} Resolucdo sobre os Centros de Exceléncia
em Desenvolvimento Empresarial e em
Administraciio Publica;

g) Resolucao sobre a Aprovagdo do Orga-
mento de Funcionamento da CPLP para o
Exercicio de 2002;

h) Resolugio sobre a Aprovagio do Relatério
de Auditoria Conjunta as Demonstrac¢des
Financeiras;

i} Resolucao sobre a Aprovagido do Orga-
mento de Funcionamento da CPLP para o
Exercicio de 2003.

Tomaram igualmente nota do Relatério Final
da V Reunido Ordindria dos Pontos Focais de
Cooperagdo, realizada em Brasilia, nos dias 24
e 25 de julho de 2002 e registraram com aprego
a consagragao da Reuniao dos Pontos Focais de
Cooperagéo como 6rgdo da CPLP.

Felicitaram Portugal pela organizagio do lo
Férum Empresarial da CPLP, realizado em Lis-
boa, nos dias 27 e 28 de junho de 2002, ini-
ciativa que marca uma nova e importante etapa
na construgio da Comunidade, ao conferir-lhe
uma nova dimensao para desenvolver a coo-
peragdo econdmica e empresarial entre os
Estados membros.Nesse sentido, registraram
com satisfacdo a disponibilidade do Brasil em
acolher em abril de 2003 o 2° Férum Empre-
sarial da CPLP.

Aprovaram:

a) Declaracdo sobre a Aceitagdo do Pedido de
Adesdo da Repiblica Democratica de
Timor-Leste a CPLP;

b) Declaragio sobre Paz, Desenvolvimento e
Futuro da CPLP;
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10.

11.

12,

13

Biasinia

) Declaragio sobre Paz em Angola;

d) Declaragéo sobre a Contribuicio da CPLP
para 0 Combate ao Terrorismo;

e) Declaracdo sobre a Candidatura da Pastoral
da Crianga ao Prémio Nobel da Paz;

f} Declaragéo sobre o Governo Eletrdnico;

g) Declaragdo de Apreco a Secretaria Executiva.

Reiteraram o seu apoio a Convengao sobre 0s
Direitos da Crianga, bem como & Declaracio e
Plano de Acdo adotados na recente Sessdo
Especial da Assembléia Geral das Nagdes Uni-
das sobre a Crianga e empenhar-se-do em pro-
mover e apolar programas que visem mate-
rializar as decisdes resultantes dessa Sessao.

Reiteraram o compromisso de promover a
politica de género no dmbito da Comunidade e
reafirmaram a importancia dos instrumentos
nacionais e internacionais que promovam a
plena integracdo das mulheres no desen-
volvimento equilibrado das sociedades.

Salientando a importéncia de se promover um
reforco da visibilidade da CPLP junto da
opiniao publica dos Estados membros, mani-
festaram o seu apoio a proposta apresentada
por Portugal de realizar o 1° Festival Musical
da CPLP e mandataram o Comité de Con-
certagdo Permanente para aprovar o regula-
mento deste Festival.

Congratularam-se com os esfor¢os do Governo
da Republica de Angola com vistas a estabilizar
economicamente o pais, adotando politicas de
incentivo ao investimento privado, nacional e
estrangeiro, destinadas a promover o bem-
estar da sua populagdo em momento de paz.
Manifestam ainda todo o seu apoio ao Pre-
sidente José Eduardo dos Santos e ao Governo
Angolano, encorajando-os a prosseguir firme-
mente com as iniciativas tendentes a conso-
lidagdo da paz e do desenvolvimento sdcio-
-econdmico do pais.

Felicitaram Cabo Verde pela forma civica e
transparente como decorreram as eleicoes
legislativas e presidenciais realizadas em ja-
neiro e fevereiro de 2001 e manifestaram a sua
satisfagdo pela consolida¢do da democracia, o
respeito dos direitos humanos e de boa
governagio nesse Estado membro.

14. Felicitaram ‘a Guiné-Bissau pelos progressos

15

16.

17.

18

alcancados na retomada da normalidade da
vida social e politica e declararam-se soliddrios
com o apelo do Conselho de Seguranga das
Nagdes Unidas para que este Pais seja rapida-
mente apoiado pela comunidade internacional,
de forma a reforcar a consolidacio de seu
processo democrdtico e de desenvolvimento
socio-econdmico,

Saudaram o Povo e o Governo mogambicanos
pela consolidagido da Paz e estabilidade que
tém contribuido para o desenvolvimento eco-
némico e social do pafs e criagio de um am-
biente propicio para o investimento ptblico e
privado, nacional e estrangeiro, impulsionando
o dinamismo dos agentes do desenvolvimento.
Tomaram nota da realizacdo na cidade de
Maputo, em julho de 2003, da Cimeira de
Chefes de Estado e de Governo da Unido Afri-
cana, num periodo em que os paises africanos
estdo comprometidos em mobilizar os seus
recursos nacionais, regionais e internacionais
para a implementagio da Nova Parceria Eco-
ndémica para o Desenvolvimento de Africa
(NEPAD).

Saudaram Portugal pela Presidéncia da Orga-
nizagdo para Seguranga e Cooperacio na
Europa (OSCE) durante o ano 2002.
Felicitaram Portugal pelo continuado empenho
no processo de didlogo Europa-Africa, langado
durante a Presidéncia Portuguesa da Unifio
Européia de 2000 e saudaram a decisdo de vir a
acolher a Segimda Cimeira Europa—Africa, em
4 e 5 de abril de 2003, contribuindo para o de-
senvolvimento das relagdes entre os dois
continentes.

Felicitaram a Republica Democratica de Sao
Tomé e Principe pela realizagdo das eleigdes
presidenciais no dia 29 de julho de 2001 e pelas
eleicdes legislativas antecipadas em 3 de margo
2002 e manifestaram a sua satisfagdo pela
consolidacio da democracia nesse Estado
membro. '

Congratularam-se pela Independéncia de
Timor-Leste, fruto da luta heréica do seu povo
que contou com o apoio e solidariedade fra-
ternal dos Povos e Governos da Comunidade
do Paises de Lingua Portuguesa.



19.

20.

21.

Saudaram a Presidéncia cessante da CPLP, na
pessoa de Sua Exceléncia Joaquim Alberto
Chissano, pelo conjunto de medidas adotadas
durante o seu exercicio, 2000-2002, para a
consolidagio da CPLP e cumprimento das de-
cisdes e recomendacdes da Conferéncia de
Maputo.

Apreciaram o Relatorio da Secretdria Executiva
relativo ao mandato 2000-2002, registrando,
com apreco, 0 seu empenho para que fossem
cumpridas as recomendacdes aprovadas por
ocasido da III Conferéncia de Chefes de Estado
e de Governo da CPLP .

Manifestaram o seu reconhecimento pela con-
tribuigdo pessoal da Secretaria Executiva e do
Secretdrio Executivo Adjunto na consolidagéio e
na projeciao da CPLP nos Estados membros e
no cenario internacional e aprovaram uma
Declaragéo de Aprego & Secretdria Executiva
cessante, Embaixadora Dulce Maria Pereira.

22,

23.

24.

ot akat A b Brasitia

Tomaram nota da recomendagdo da VII
Reunido Ordinédria do Conselho de Ministros
da Comunidade dos Paises de Lingua Portu-
guesa de que este Orgdo se reunird, em
principio, nos anos em que ndo haja Con-
feréncia de Chefes de Estado e de Governo, no
pais sede da CPLP.

Acolheram com satisfagio a disponibilidade da
Repiiblica Democrética de Sao Tomé e Principe
para acolher a V Conferéncia de Chefes de
Estado e de Governo, prevista para o ano de
2004, e registraram com satisfagdo a oferta da
Reptiblica Portuguesa para receber a VIII
Reunido Ordinéaria do Conselho de Ministros,
em 17 e 18 de julho de 2003.

Expressaram & Reptiblica Federativa do Brasil
o seu agradecimento pela hospitalidade fra-
terna e pelo acolhimento caloroso dispensados
a todos os participantes a IV Conferéncia de
Chefes de Estado e de Governo da CPLR.

Feita e assinada em Brasilia, em 1° de agosto de 2002

Pela Repiiblica de Angola

Pela Repiiblica Federativn do Brasil

Pela Repitblica de Cabo Verde

Pela Repiiblica da Guiné-Bissau

Pela Repiiblica de Mocambigue

Pela Repitblica Portuguesa

Pela Repiiblica Dentocritica de Sdo Tomé e Principe
Pela Repiiblica Democrdtica de Timor-Leste

-
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et amac i v Brasior

Os Chefes de Estado e de Governo da CPLP,
reunidos na sua IV Conferéncia, em Brasilia, nos
dias 31 de julho e 1° de agosto de 2002;

Felicitaram o Povo e o Governo timorenses pela
Independéncia do seu Pais, consagrada no dia 20 de
maio de 2002, apés anos de herdica luta de libertagao
nacional, a qual contou com o apoio de todos os
Estados membros da CPLP, e pelos resultados alcan-
cados pela Administragdo Transitéria dirigida pela
Organizacdo da Nacoes Unidas.

Registraram com satisfagdo a decisdo da Assem-
bléia Constituinte de consagrar, na Constituicdo da
Repiblica Democratica de Timor-Leste, a Lingua

Portuguesa, a par do Tétum, como idioma oficial do
pais. Recordaram com aprego a inclusio de uma
disposi¢do constitucional relativa & manutengéio
dos lagos privilegiados com os Paises de Lingua
Oficial Portuguesa no dmbito das suas relagbes

internacionais.

Acolheram a recomendacdo da 1l Reuniao
Extraordindria do Conselho de Ministros da CPLP,
realizada em Dili, em 20 de maio de 2002, relativa
a aprovacdo formal da adesdo da Republica Demo-
cratica de Timor-Leste & CPLE

Decidiram acolher com grande regozijo a adesdo
da Reptiblica Democratica de Timor-Leste & CPLP.

Feita em Brasilia, em 1° de agosto de 2002



Sobre Paz e Desenvolvimento

Proc g apnd

AN (RS T Y

e o Futuro da CPLP

Os Chefes de Estado e de Governo da Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP), reunidos
na cidade de Brasilia, na Reptiblica Federativa do
Brasil, nos dias 31 de julho e 1° de agosto de 2002;
Registrando que a paz é hoje uma realidade em to-
dos os Estados membros da Comunidade, fruto da
vontade de seus povos;

Reafirmando que a igualdade entre os paises da
CPLP tem como pressupostos o reconhecimento e a
aceitacdo da diferenca, bem como o reptidio a into-
lerdncia;

Enfatizando que a pobreza e a exclusdo sdo causas
determinantes da instabilidade politica e obstdcu-
los aos processos de democratizacéo;

Afirmando que o combate e a erradicagio da po-
breza e da exclusdo cabem aos governos nacionais,
em parceria com a comunidade internacional;

Recordando que a ajuda piiblica ao desenvol-
vimento constitul instrumento importante para o
financiamento dos paises em desenvolvimento, e
que os montantes dessa ajuda t&m se reduzido nos
altimos anos, ficando aquém da meta assumida
internacionalmente de 0,7% do PIB;

Tendo em mente o processo preparatdrio da
Conferéncia Mundial sobre o Desenvolvimento
Sustentdvel (Rio+10), a realizar-se proximamente
em Joanesburgo, em que um dos temas principais
diz respeito 4 pobreza e a formas para sua
erradicagdo, bem como a padrdes de produgéo e
consumo;

Referindo as discussdes ocorridas por ocasido da
IV Conferéncia Ministerial da OMC, em Doha, que
afirmavam a importancia, para os paises menos
avancados, de uma participa¢io mais ativa no
comércio internacional;

Registrando que os fluxos de investimento direto
estrangeiro constituem componente fundamental
para o incremento do comércio multilateral, e
também para o crescimento do produto, a geragéo
de empregos, a transferéncia de tecnologia e o
financiamento externo dos paises em desenvol-
vimento;

Reiterando a necessidade de prote¢io da satdde
publica, em particular o acesso a medicamentos, na
interpretacdo e aplicacdo das regras sobre pro-
priedade intelectual da OMC;

Reafirmando a importincia dos mecanismos de
cooperagdo Sul-Sul e a necessidade de financia-
mento internacional para essa relevante moda-
lidade de cooperagdo entre paises em desen-
volvimento, que em muito pode beneficiar a
expansio da cooperagio no admbito da CPLD;

Reconhecendo a importancia do estabelecimento
da Unido Africana e da adogido da Nova Parceria
para o Desenvolvimento da Africa (NEPAD);

Declaram:

Seu entendimento de que o desenvolvimento é
condigdo essencial para a preservagdo e consolidacio
da paz nos Estados membros, bem como para a
promocao da Democracia, a garantia do Estado de
Direito e a promogdo dos Direitos Humanos, e
reafirmam a cooperagio entre os Estados membros
da CPLP com vistas a promogao desses objetivos;

Seu entendimento também de que a comunidade
internacional  deverd desempenhar papel
fundamental na reducdo da divida externa, no
estimulo ao desenvolvimento tecnolégico e no for-
talecimento da sociedade civil dos Estados
membros;

-
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Sua satisfacdo com o compromisso dos Paises
Africanos com a implementacdo da NEPAD, em
parceria com a comunidade internacional e com a
CPLP, em particular;

Sua satisfacdo também pela instalagfo, no Brasil,
do Centro Internacional de Politicas para a Re-
dugdo da Pobreza, érgdo vinculade ao Programa
das Nacgdes Unidas para o Desenvolvimento -
PNUD, que deverd constituir-se num dos prin-
cipais eixos da cooperacao horizontal, promo-
vendo sinergias entre especialistas e entre insti-
tuicdes de varios paises, em particular os de lingua
portuguesa;

Sua preocupacdo com a insuficiéncia dos volumes
globais de ajuda piblica ao desenvolvimento,
exortando os paises desenvolvidos, na sequéncia
dos compromissos de Monterrey, a aumentarem os
fluxos de ajuda piiblica ao desenvolvimento;

Sua preocupagio também com a diminuigdo do ritmo
de crescimento dos fluxos internacionais de inves-
timento direto estrangeiro, o que pode trazer conse-
qliéncias prejudiciais ao desenvolvimento global;

Sua confianga na plena implementa¢do do man-
dato negociador emanado da Conferéncia Mi-
nisterial de Doha, tendo presente a preocupacdo
dos pafses em desenvolvimento com a necessidade

de garantir os'e _' : _;gi'_ci'ig'penséveis A am-
pliagdo de oportunidades de éerd@ﬁo de emprego e
renda, bem como i promocio do combate 2
pobreza e ao incremento dos padroes de bem-estar
social de amplos segmentos de suas populagdes;

Sua convicgiio de que a Declaragio Ministerial da
OMC sobre TRIPS e satide ptblica constitui uma
grande conquista, de valor politico incontestivel,
cujo espirito deverd prevalecer sobre qualquer
interpretagdo que procure reduzir sua eficdcia e
sua aplicabilidade, em especial no que se refere a
possibilidade de utilizacao de licengas obrigatérias
por parte de Estados com capacidade industrial
inexistente ou insuficiente no setor farmacéutico;

Seu empenho com o éxito da Conferéncia Mundial
sobre o Desenvolvimento Sustentével, considerando
que, entre as medidas concretas para avangar no
processo de implementacdo dos compromissos da
Conferéncia do Rio, de 1992, atengéo especial deva
ser conferida a sustentabilidade de padrdes de
produgao e consumo, com vistas a combater a
pobreza, a degradaciio ambiental e a promover uma
globalizacdo mais solidéria e eqilitativa; e

Seu compromisso com a consolida¢do da paz e a
promog¢ao do desenvolvimento com vistas a
garantir melhores condicdes para os povos da
Comunidade.

Feita em Brasilia, em 1° de agosto de 2002



Sobre a Paz em Angola

Os Chefes de Estado e de Governo da CPLT,
reunidos na cidade de Brasilia, Republica Federativa
do Brasil, em 31 de julho e 1o de agosto de 2002;

Manifestando seu regozijo com o estabelecimento
da paz na Reptblica de Angola, apds longos anos
de um conflito armado que desestabilizou o pais e
destruiu
desenvolvimento do mesmo;

infra-estruturas imprescindiveis ao

Decidem:

1. Felicitar o Governo da Republica de Angola
pela forma decisiva e patridtica como conduziu
0 processo que culminou na assinatura do Me-
morando de Entendimento Complementar ao
Protocolo de Lusaka;

2. Felicitar o Presidente da Repuiiblica de Angola,
José Eduardo dos Santos, pela perseveranga
que vem demonstrando no sentido de se ma-

plenitude o©0s compromissos

assumidos, para que o processo de esta-
belecimento da paz, com o apoio da Comunidade

Internacional decorra no quadro do primado

do direito e da democracia;

terializar na

el

Encorajar as forcas politicas e a sociedade civil
angolana a prosseguirem com os esforgos
conducentes a sua participagio no processo de
reconciliagdo nacional e pacificagdo do pais,
nos esforcos pela consolidagio de uma paz
efetiva e duradoura aos angolanos e na
conclusdo do Protocolo de Lusaka;

Juntar-se aos esforcos da Comunidade In-
ternacional, a fim de serermn mobilizados re-
cursos para Angola, com o objetivo de se mino-
rar o sofrimento das populacdes que carecem
com urgéncia de ajuda humanitiria e de se
assistir o processo de desmobilizagio e rein-
sercdo social dos ex-militares, assim como
apoiar a desminagem do territério angolano.

Reiterar a sua convicgdo de que o esta-
belecimento da paz em Angola possibilitara ao
povo angolano uma nova forma de con-
vivéncia, o que se traduzird num melhor
contributo desse Estado ao desenvolvimento e
consolidacdio da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa.

Feita em Brasilia, em 1° de agosto de 2002,
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(s Chefes de Estado e de Governo da Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa - CPLF, reunidos
na sua IV Conferéncia, em Brasilia, nos dias 31 de
julho e 1° de agosto de 2002;

Recordando a solidariedade manifestada pela
CPLP para com as autoridades norte-americanas e
as familias das vitimas dos atos terroristas de 11 de
setembro de 2001;

Lembrando a Declaragio do Comité de Concer-
tacio Permanente da CPLP sobre o Combate ao
Terrorismo Internacional, emitida em Lisboa, em
31 de outubro de 2001;

Reafirmando a necessidade de combater por todos
0s meios as ameagas & paz e seguranga inter-
nacionais causadas por atos terroristas, de acordo
com a Carta das Nagdes Unidas e as normas de Di-
reito Internacional, incluindo o respeito pelo Direito
Humanitério Internacional e os Direitos Humanos;

Decidem:
1. Condenar inequivocamente todos os atos,
métodos e préticas de terrorismo, em todas as

suas formas e manifestacdes;

2. Reconhecer o papel vital das Nagdes Unidas no
refor¢o da cooperagéo internacional no ambito

do combate ao terrorismo e realcar, neste con-
texto, a importdncia da coordenagao entre
Estados e organizagfes regionais e interna-
cionais;

Reiterar o seu apoio as resolugdes do Conselho
de Seguranca das Nagdes Unidas 1269, de 19 de
outubro de 1999, 1368, de 12 de setembro de
2001 e 1373, de 28 de setembro de 2001;

Comprometer-se a desenvolver todos os
esforcos no sentido de promover, nos Estados
membros -da CPLP, a ratificaciio das Con-
vengoes das Nacdes Unidas no dmbito do com-
bate ao terrorismo;

Apoiar os trabalhos em curso na Assembléia
Geral das Nag¢des Unidas, com vistas a adogdo
de uma convengdo global contra o terrorismo
que constitua uma mais-valia em relagiio as
converngoes existentes;

Manifestar a determinacio de impedir, no
espaco da CPLP, o financiamento e o apoio a
quaisquer atos de terrorismo;

Solicitar ao Comité de Concertacdo Perma-
nente da CPLP que continue a acompanhar
0s esforgos da comunidade internacional no
combate ao terrorismo.

Feita em Brasilia, em 30 de julho de 2002.



Sobre o Apoxo a Candt:datura

da Pastoral da Crianca

ao Prémio Nobel da Paz

Os Chefes de Estado e de Governo da Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa ~ CPLP, reunidos
na cidade de Brasilia, Reptblica Federativa do
Brasil, em 31 de julho e 1o de agosto de 2002;

Conscientes de que a necessidade de prestar
cuidado especial a crianga foi afirmada na Decla-
racio de Genebra sobre os Direitos da Crianga
(1924) e na Declaracdo dos Direitos da Crianca
(1959), e reconhecida na Declaracdao Universal dos
Direitos Humanos, no Pacto Internacional dos
Direitos Civis e Politicos {em particular nos artigos
23 e 24), no Pacto Internacional dos Direitos Eco-
noémicos, Sociais e Culturais {em particular no arti-
go 10) e nos estatutos e instrumentos relevantes
das agéncias especializadas e organizagdes interna-
cionais dedicadas ao bem-estar das criangas;

Tendo em conta as disposi¢des da Convengio sobre
os Direitos da Crianca (1989), da Declaragao
Mundial sobre a Sobrevivéncia, Protecio e
Desenvolvimento da Crianga e o Plano de Acéo
adotados na Ctapula Mundial pela Crianga (Nova
York, 1990), bem como do documento “Um Mundo
Adequado para as Criangas”, resultante da Sesséo
Especial da Assembléia das Nac¢&es Unidas sobre a
Crianga (2002);

Tendo em mente o compromisso assumido na
Declaracéo sobre “Cooperagéo, Desenvolvimento e
Democracia na Era da Globaliza¢do”, firmada por
ocasido da IIl Conferéncia de Chefes de Estado e de
Governo da CPLP (Maputo, 2000}, em desenvolver
mecanismos para fortalecer a sociedade civil e
apoiar as familias;

Reconhecendo o importante trabalho que realiza a
Pastoral da Crianga, organizacio da sociedade
civil, no desenvolvimento integral das criangas,
promovendo, em funcio delas, também suas
familias e comunidades, sem distingdo de raga, cor,
profissdo, nacionalidade, sexo, credo religioso, ou
politico;

Convencidos dos méritos de uma entidade que, ao
buscar o desenvolvimento das comunidades ca-
rentes em que atua, representa os esforgos comuns
para se atingir a paz, entendida em sua dimenséo
mais ampla de promogdo e vivéncia plena da
dignidade humana por todos os individuos;

Considerando que a Pastoral da Crianga encontra-
se presente hoje em quatorze paises na América
Latina, Asia e Africa, entre eles Angola, Brasil,
Guiné-Bissau, Mocambique e Timor-Leste;

Recordando que o tinico Prémio Nobel da Paz
atribuido até hoje a representantes da Comunidade
foi entregue, em 1996, ao atual Ministro dos Nego-
cios Estrangeiros e Cooperagéo de Timor-Leste, Dr.
José Ramos-Horta, e ao Bispo Dom Carlos Felipe
Ximenes Belo, por sua lideranga no movimento
pela autodeterminacao do povo de Timor-Leste;

Declaram:
Apoiar a candidatura da Pastoral da Crianga,
apresentada ao Comité Nobel da Noruega pelo Go-

verno da Repiiblica Federativa do Brasil, ao Prémio
Nobel da Paz de 2002.

Feita em Brasilia, em 1° de agosto de 2002.
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Qs Chefes de Estado e de Governo da Comunidade
dos Pafses de Lingua Portuguesa — CPLP, reunidos
na cidade de Brasilia, Republica Federativa do
Brasil, em 31 de julho e 1o de agosto de 2002;

Conscientes de que o uso intensivo das tecnologias
da informacdo e comunicacic na administracdo
ptblica é um instrumento fundamental para pro-
mover governos mais eficientes e transparentes e
proporcionar o fortalecimento da cidadania e da
democracia;

Reconhecendo a importancia do governo eletrs-
nico para o aprofundamento da reforma do Estado
e a criagdo das bases para uma sociedade da infor-
magao nos seus paises;

Tomando nota das iniciativas anteriores da CPLFP,
em especial a Declaragdo dos Chefes de Estado so-
bre “Cooperacgio, Desenvolvimento e Democracia
na Era da Globalizagdo”, assinada em Maputo, em
julho de 2000, o “Protocolo de Intengdes sobre
Cooperagio na Area de Governo Eletrénico”, assi-
nado em Brasilia, em maio de 2001, e a Declaracao
Final do IV Encontro de Ministros e Secretdrios de
Estado da Presidéncia e Assuntos Parlamentares
da CPLP assinada em Luanda, em maio de 2002;

Recomendando que os Ministros da Administra-
¢io Publica e os Ministros e Secretdrios de Estado
da Presidéncia e Assuntos Parlamentares da CPLP
prossigam nos seus esfor¢os para incrementar a
cooperagaoc na area das tecnologias de informacgéo
e comunicagido entre os governos dos Estados
membros;

Manifestam:

Sua satisfacdo com a criagio de um Comité Técnico
Permanente de Governo Eletrénico, constituido
por um representante técnico titular e um suplente,
a serem designados pelo 6rgdo coordenador das
iniciativas de governo eletrdnico em cada Estado
membro, com o objetivo de:

a) Elaborar e acompanhar propostas de coope-
ragdo e capacitagdo para a troca de experiéncias
e a transferéncia de tecnologia entre os Estados
membros;

b) Sensibilizar o governo e a sociedade nos Esta-
dos membros para a importincia da imple-
mentacdo e difusdo do governo eletrdnico;

¢} Apoiar a elaboragao de documentos de refe-
réncia das politicas nacionais de governo ele-
trémico;

d) Compartilhar experiéncias e conhecimento
sobre 0s programas nacionais e as melhores
praticas internacionais;

e} Dotar o Secretariado Executivo da CPLP de
recursos de tecnologia da informacio e
comunicagdo que otimizem a cooperagéo entre
os paises membros;

f) Cooperar com o Secretariado Executivo da
CPLP na busca de fontes de recursos para os
projetos de cooperacao.

O Comité Técnico Permanente de Governo Eletrd-
nico da CPLP serd coordenado por um represen-
tante dos Estados membros e assessorado, no que
lhe disser respeito, pelo Secretariado Executivo
daCPLP.

Feita em Brasilia, em 1° de agosto de 2002.



De Apreco a Secretaria Executwada CPLP

Nesses dois tltimos anos, a Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa — CPLP, criada em
1996, como fruto dos lagos de cooperagio e ami-
zade que unem nossos poves e Estados, registrou
avangos nas trés vertentes que norteiam sua atua-
¢do, quais sejam, a concertagio politico-diploma-
tica, a cooperacéo e a promogao da lingua portu-
guesa.

No cenario internacional, a Comunidade ganhou
grande visibilidade e afirmou-se junto a outras
organizagbes, gozando hoje do estatuto de
observador nas Nages Unidas, na Organizagao
dos Estados Americanos e na Organizagdo Mun-
dial da Propriedade Intelectual, onde logrou a
adocdo do portugués como lingua de trabalho.
Logrou também firmar acordos de coopera¢ao com
a UNESCO, UNCTAD e com a Unido Latina, entre
outras, com vistas a consecucdo de objetivos
comuns. Teve, igualmente, papel relevante em ca-
sos de a¢des humanitarias, particularmente em
Angola e Mogambique, e acompanhou com inte-
resse 0 processo de transi¢iio para a Independéncia
em Timor-Leste, que acolheu como seu mais novo
Estado membro.

Além de ter verificado a realizagdo de intimeras
reunides ministeriais e técnicas, envolvendo a
cooperacdo entre setores diversos dos governos e
sociedades civis dos Estados membros, a
Comunidade avangou substancialmente em temas

de grande prioridade, como o Instituto Inter-

nacional da Lingua Portuguesa - IILP, a luta contra
o HIV/SIDA e a questdo da cidadania e circulagéo
de pessoas no espago comunitario.

No plano da sua organizagio interna, a CPLP
procedeu a adequacgéo de sua estrutura, de forma a
garantir sua futura consolidagao institucional.

Para atingir tais resultados positivos, foi funda-
mental o empenho e o dinamismo da Secretdria
Executiva cessante, Sua Exceléncia a Embaixadora
Dulce Maria Pereira, na conducio dos trabalhos do
Secretariado.

Por isso, reunidos em Brasilia, nds, Chefes de
Estado e de Governo da CPLP, rendemos home-
nagem a Secretdria Executiva, pela dedicacéio e ze-
lo com que serviu a CPLP durante os 2 anos de seu
mandato.

Feita em Brasilia, em 1° de agosto de 2002
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Q Conselho de Ministros da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa — CPLP, reunido em
Brasilia, em sua VII Reunifc Ordindria, no dia 30
de julho de 2002;

Tendo em conta a Declaracdo sobre HIV/SIDA
adotada pelos Chefes de Estado e de Governo da

CPLP, na sua Il Conferéncia, realizada em Maputo;

Tendo em vista as proporgdes pandémicas que o

HIV/SIDA alcangou em vérias regides do Mundo,
particularmente na Africa, onde além de ser uma
grave questdo de saiide ptiblica, passou a ser
considerada uma barreira ao desenvolvimento;

Decide:
Aprovar o Acordo de Cooperagio entre os Estados

Membros da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa sobre o Combate ac HIV/SIDA.

Feita em Brasilia, em 30 de julho de 2002



Acordo

A Republica de Angola, a Reptiblica Federativa do
Brasil, a Repuiblica de Cabo Verde, a Reptiblica da
Guiné-Bissau, a Republica de Mocambique, a
Repiblica Portuguesa e a Reptiblica Democrética
de 540 Tomé e Principe, tendo em conta:

A Declaragio sobre o HIV/SIDA feita pelos Chefes
de Estado e de Governo da Comunidade dos Paises
de Lingua Portuguesa, na sua Il Conferéncia, rea-
lizada em Maputo;

O Acordo Geral de Cooperagio no Ambito da
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa -
CPLP;

A necessidade de promover o desenvolvimento de
uma cooperagao mutuamente vantajosa na base do
respeito pelos principios da igualdade soberana
dos Estados, do primado da Democracia, do Esta-
do de Direito, e do respeito pelos Direitos Huma-
nos e da justica social;

O interesse em intensificar a cooperagdo existente
entre os Estados Membros, visando o desenvolvi-
mento e o progresso dos seus Povos;

As proporgdes pandémicas que o HIV/SIDA al-
cangou em vdrias regides do Mundo, particular-
mente em Africa, onde, além de ser uma grave
questdo de satide ptiblica, passou a ser considerada
uma barreira ao desenvolvimento;

Os objectivos fixados na Declaragdo Constitutiva
da CPLP;

Acordam o seguinte:

Artigo 1°
1. Declarar o combate ao HIV/SIDA e a outras
doengas sexualmente transmissiveis, no con-
texto da redugdo da pobreza absoluta, como
um dos objectivos principais da CPLP e dos
seus Estados Membros,

-
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2. Colaborar na implementacdo dos Programas
Nacionais de Combate ao HIV/SIDA, no dm-
bito do Programa da CPLP sobre o Combate ao
HIV /SIDA.

3. Determinar como dreas prioritarias de in-
tervengdo do Programa da CPLP sobre o Com-
bate ao HIV/SIDA:

a) apoio na elaboragdo e implementagdo dos
Programas Nacionais de Combate ao
HIV/SIDA, com especial atengdo a imple-
mentagdo e reforgo dos sistemas de vigi-
lancia epidemioldgica;

b) apoio a implementacdo de estruturas que
permitam o diagnostico precoce das DST e
do HIV/SIDA, incluindo seguranga trans-
fusional nos bancos de sangue;

¢) apoio ao desenvolvimento de estruturas basi-
cas de satde que permitam assegurar o regular
e sustentado tratamento e acompanhamento
das pessoas infectadas pelo HIV /SIDA;

d) acesso a preservativos e outros materiais de
prevencdo, e a medicamentos, inclusive
anti-retrovirais, reagentes e tecnologias,
que garantam um combate eficaz ao
HIV/SIDA, incluindo a tuberculose a
outras infecgdes oportunistas;

e) formagdo e capacitagido de profissionais e
outros agentes nacionais para a incor-
poragao das novas préticas de luta contra o
HIV/SIDA,;

f) informacio, educagio e comunicagio para
o desenvolvimento da competéncia pessoal
na prevengio e combate ao HIV/SIDA;

g) promover uma politica de defesa dos
direitos humanos face a discriminagao e
estigma associados ao HIV/SIDA.

Artigo 2°
Para a implementagao bem sucedida do Programa
da CPLP sobre o Combate ao HIV/SIDA, os Esta-
dos Membros acordam igualmente o seguinte:

N
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1. concentrar de forma prioritéria esforgos e
recursos no combate ao HIV/SIDA;

2. participar na implementacdo do Programa da
CPLP sobre o Combate ao HIV/SIDA, maxi-
mizando e conjugando os recursos nacionais e
da CPLP;

3. disponibilizar, de acordo com as possibilidades
de cada um, competéncias nacionais em bene-
ficio dos Estados Membros da Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa;

4, dar prioridade, no Programa da CPLP sobre o
Combate ao HIV/SIDA, a accOes concretas e
integradas que apontem para a auto-susten-
tabilidade e auto-suficiéncia nacionais;

5. desenvolver uma estratégia internacional
activa e concertada de negociagao para a aqui-
sicio de medicamentos, preservativos, rea-
gentes e tecnologias, a pregos acessiveis;

6. desenvolver uma estratégia internacional
activa e concertada de negociagao para a mobi-
lizagdo de recursos financeiros para o Progra-
ma da CPLP sobre o Combate ao HIV/SIDA.

Artigo 3°
O Programa da CPLP sobre o Combate ao HIV /SIDA
sera orientado pelas questdes do género e sua inter-
relagdo com a epidemia do HIV/SIDA.

Artigo 4°
O Programa da CPLT sobre o Combate ao HIV /SIDA
prestard particular atengdo a Mulher e & Crianga,
procurando limitar a transmissdo vertical e garan-
tindo 0 acompanhamento das maes com HIV /SIDA.

Artigo 5°

O Programa da CPLP sobre o Combate ao
HIV /SIDA devera estimular os Estados Membros
a promoverem a transversalidade das acgbes em
HIV/SIDA nos diferentes ambitos governa-
mentais, bem como o activo envolvimento e parti-
cipagdo da sociedade civil nas respostas na-
cionais.

Axrtigo 6°
O Programa da CPLP sobre o Combate ao HIV/SIDA
serd revisto de dois em dois anos pelos Estados
Membros.

Artigo 7°
O Programa da CPLP sobre o Combate ao
HIV/SIDA deverd ser criada uma base de dados
permanente da CPLP sobre o HIV/SIDA.

Artigo 8°
O Secretariado Executivo da CPLFE, em colaboragiio
com as Entidades dos Estados Membros compe-
tentes no ambito da luta contra o HIV/SIDA e os
Pontos Focais de Cooperagao da Comunidade dos
Pafses de Lingua Portuguesa, coordenara a
definiciio, estabelecimento, acompanhamento e
avaliacdo do Programa da CPLP sobre o Combate
ao HIV/SIDA.

Artigo 9°
As entidades competentes no ambito da luta contra
o HIV/SIDA dos Estados Membros serdo respon-
sdveis pela implementacdo do Programa da
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa
sobre o Combate ao HIV/SIDA nos respectivos
paises.

Artigo 10°
As entidades competentes no &mbito da luta contra
o HIV/SIDA dos Estados Membros, os Pontos Fo-
cais de Cooperacgio da CPLP e o Secretariado Exe-
cutivo da CPLP realizardo um balanco anual da im-
plementacdo do Programa da CPLP sobre o Com-
bate ao HIV/SIDA.

Artigo 11°
Para a implementacéo do Programa da CPLP sobre
o Combate ao HIV /SIDA serdo celebrados Acordos
especificos que terdo sempre a CPLP, representada
pelo seu Secretariado Executivo, como uma das
Partes Contratantes.

Artigo 12°
A Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa,
representada pelo seu Secretariado Executivo,
poderd estabelecer Acordos com organismos
similares e outros parceiros internacionais visando
a materializagdo do Programa da CPLP scbre o
Combate ao HIV/SIDA.

Artigo 13°
O Fundo Especial da CPLP deverd conter uma ru-
brica especial sobre o HIV/SIDA.

Artigo 14°
O presente Acordo ndo prejudica a existéneia e o
estabelecimento de outros acordos entre os Estados
Membros.



Artigo 15°
As divergéncias relacionadas com a inter-
pretagio ou implementacio do presente
Acordo serdo esclarecidas entre as entidades
competentes no ambito da luta contra o
HIV/SIDA dos Estados Membros.

Caso nao seja possivel esclarecer quaisquer di-
vergéncias por negociagdo, cada Estado Mem-
bro podera solicitar que as mesmas sejam
submetidas & decisdo do Conselho de Ministros
da Comunidade dos Paises de Lingua Portu-
guesa, apos consulta ao Comité de Concertagiio
Permanente da CPLP.

Artigo 16°
O presente Acordo poderd ser alterado por
proposta de um dos Estados Membros;

A proposta de emenda sera objecto de nego-
ciagBes enfre os Estados Membros, com vista a
obter um texto final;

O texto resultante das negociagdes acima refe-
ridas serd encaminhado ao Conselho de Mi-
nistros, onde serd adoptado por consenso;

As emendas entrardo em vigor nos termos pre-
vistos no artigo 17°.

1.

Artigo 17°
Qualquer Estado Membro poderd denunciar o
presente Acordo, mediante notificagdo ao Se-
cretariado Executivo que, por sua vez, comuni-
cara de imediato aos demais Estados Membros.

A dentincia produzird efeito 60 dias apos a data
da recepg¢iio da notificagao.

Artigo 18°
O presente Acordo entrard em vigor no primeiro
dia do més seguinte a data em que trés Estados
Membros da CPLP tenham depositadoe na sede da
CPLP, junto ao Secretariado Executivo, os respec-
tivos instrumentos de ratificaciio ou documentos
equivalentes que os vinculem ao Acordo.

Para cada um dos Estados Membros que vier a de-
positar posteriormente, na sede da CPLPD, junto ao
Secretariado Executivo, o respectivo instrumento
de ratificagdo ou documento equivalente que o
vincule ao Acordo, o mesmo entrard em vigor no
primeiro dia do més seguinte a data do depdsito.

Artigo 19°

O texto original do presente Acordo serd depo-
sitado na sede da CPLP, junto do Secretariado Exe-
cutivo, que enviard copias autenticadas do mesmo
aos Estados Membros.

Feito ¢ assinado em Brasilia, em 30 de julho de 2002

Pelo Governo da Repiiblica de Angola

Pelo Governo da Repriblica Federativa do Brasil

Pelo Governo da Repitblica de Cabo Verde

Pelo Governo da Repiiblica do Guiné-Bissau

Pelo Governe da Repiiblica de Mogambigue

Pelo Governe da Repriblica Portuguesa

Pelo Governe da Repiiblica Democritica de Sio Tomd
¢ Principe
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QO Conselho de Ministros da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa - CPLP, reunido em
Brasilia, na sua VII Reunido Ordindria, no dia 30 de
julho de 2002, sadda o Governo Portugués pela
organizagao do Féorum Empresarial da CPLP, rea-
lizado em Lisboa, em 27 e 28 de junho de 2002.

O Conselho de Ministros tomou conhecimento,
com apreco, das conclusdes adotadas pelo Férum
Empresarial, exprimindo particular satisfagdo pela
criagdo de um Conselho Empresarial norteado por
principios e valores comuns a todos os Estados
membros e com o objetivo de desenvolver uma
dimensdo econdmica e de cooperagio empresarial
no espago da CPLP.

G‘\
Sn Ve

.

sarial da CPLP

O Conselho de Ministros tomou nota da apre-
sentagao feita pelo Presidente da ELO (Associagio
Portuguesa para o Desenvolvimento Econdmico e
a Cooperagdo) sobre os trabalhos preparatérios em
curso com vistas & consolidagdo do Conselho
Empresarial.

O Conselho de Ministros encorajou o Presidente da
ELO a prosseguir o seu mandato, em estreita li-
gacdo com representantes das associagdes ou enti-
dades empresariais dos Estados membros da
CPLP, tendo em vista a ratificacio dos estatutos,
plano de atividades e financiamento do Conselho
Empresarial por ocasido da realizacéo do II Férum
Empresarial, a realizar em abril de 2003.

Feita em Brasilia, em 30 de julho de 2002.



O Conselho de Ministros da — CPLP, reunido em
Brasilia, na sua VII Reunido Ordindaria, no dia 030
de julho de 2002;

Tendo analisado as conclusdes do trabalho do
Comité de Concertacdo Permanente da CPLP sobre
as questdes estatutarias;

Tendo presente o disposto no artigo 22° dos Esta-
tutos da CPLP;

Decide aprovar as seguintes altera¢bes aos Esta-
tutos da CPLP, propostas pelos Estados membros:

1.

Sdo introduzidos nos Estatutos da CPLP os
novos artigos 16° {Reunido dos Pontos Focais
de Cooperagéo) e 17° (Reunides Ministeriais).

E alterada a numeracio dos seguintes artigos:

a) O artigo 16° (Quorum) passa a artigo 18°.

b) O artigo 17° (Decisdes) passa a artigo 19°.

c) O artigo 18° (Regimento Interno) passa a
artigo 20°

d) O artigo 19° (Proveniéncia dos Fundos)
passa a artigo 21°.

e) O artigo 20° (Or¢amento) passa a artigo 22°,

f) O artigo 21° (Patriménio) passa a artigo 23°.

g) O artigo 22° (Emenda) passa a artigo 24°.

h) O artigo 23° (Entrada em Vigor) passa a
artigo 25°.

1) O artigo 24° (Depositario) passa a artigo 26°.

O artigo 5° (Principios Orientadores) passa a
ter a seguinte redagio:

1. A CPLP é regida pelos seguintes principios:

a) Igualdade soberana dos Estados
Membros;

b) Nao-ingeréncia nos assuntos internos de
cacla Estado;

¢) Respeito pela sua identidade nacional;

d) Reciprocidade de tratamento;

e) Primado da Paz, da Democracia, do

Beasi s
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Estado de Direito, dos Direitos Humanos
e da Justica Social;

f)  Respeito pela sua integridade territorial;

g) Promocio do Desenvolvimento;

h) Promogdo da cooperagio mutuamente
vantajosa

2. A CPLP estimulard a cooperagdo entre os
seus membros com o objectivo de promover as
praticas democréticas, a boa governagio e o
respeito pelos Direitos Humanos.

O artigo 6° (Membros) passa a ter a seguinte
redacéo:

1. Para além dos Membros fundadores, qual
quer Estado, desde que use o Portugués
como lingua oficial, podera tornar-se
membro da CPLP, mediante a adesao sem
reservas aos presentes Estatutos.

2. A admissdo na CPLP de um novo Estado é
feita por decisdo undnime da Conferéncia
de Chefes de Estado e de Governo, e tem
efeito imediato.

3. O pedido formal de adesio deverd ser de-
positado no Secretariado Executivo da
CPLP.

O artigo 7° (Orgdos) passa a ter a seguinte reda-
Gao:

1. Sao érgdos da CPLP:

a) A Conferéncia de Chefes de Estado e de
Governo;

b) O Conselho de Ministros;

¢} O Comité de Concertacao Permanente;

d) O Secretariado Executivo.

2. Além dos referidos no nuimere anterior,
também sdo érgdos da CPLP a Reunido dos
Pontos Focais da Cooperagdo e as Reunides
Ministeriais. g

it
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3. Na materializacdo dos seus objectivos a

CPLP apoia-se também nos mecanismos de
concertacdo politico-diplomadtica e de coo-
peragdo j& existentes ou a criar entre os Es-
tados membros da CPLI.

6. O artigo 10° (Conselho de Ministros) passa a ter
a seguinte redacéo:

O Conselho de Ministros € constituido pe-
los Ministros dos Negécios Estrangeiros e
das Relagdes Exteriores de todos os Esta-
dos Membros.

Sdo competéncias do Consello de Minis-
tros:

a) Coordenar as actividades da CPLP;

b) Supervisionar o funcionamento e desen-
volvimento da CPLP;

¢) Definir, adoptar e implementar as
politicas e os programas de acgdo da
CPLP;

d) Aprovar o orgamento da CPLP;

e) Formular recomendacdes a Conferéncia
em assuntos da politica geral, bem como
do funcionamento desenvolvimento
eficiente e harmonioso da CPLP;

f)  Recomendar a Conferéncia os candidatos
para os cargos de Secretdrio Executivo e
Secretario Executivo Adjunto;

g) Convocar conferéncias e outras reunides
com vista a promogao dos objectivos e
programas da CPLP;

h) Realizar outras tarefas que lhe forem
incumbidas pela Conferéncia.

O Conselho de Ministros elege de entre os
seus membros um Presidente de forma ro-
tativa e por um mandato de dois anos.

O Conselho de Ministros reune-se, ordina-
riamente, uma vez por ano, e extraor-
dinariamente, quando solicitado por dois
tercos dos Estados Membros.

O Conselho de Ministros responde perante
a Conferéncia, a quem deverd apresentar os
respectivos relatérios.

As decisdes do Conselho de Ministros sdo
tomadas por consenso.

O artigo 12° (Comité de Concertacdo Perma-
nente) passa a ter a seguinte redacao:

1.

O Comité de Concertacido Permanente é

‘constituido por um representante de cada

um dos Estados membros da CPLE.

Compete ao Comité de Concertagdo Per-
manente acompanhar 0 cumprimento pelo
Secretariado Executivo das decisbes e
recomendacdes emanadas dos outros 6r-
gios da CPLP.

O Comité de Concertagio Permanente ret-
ne ordinariamente uma vez por més e
extraordinariamente sempre que neces-
Sario.

O Comité de Concertacio Permanente €
coordenado pelo representante do Pais que
detém a Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros.

As decisdes do Comité de Concertacdo Per-
manente sio tomadas por consenso.

O Comité de Concertacdo Permanente pode
constituir grupos de trabalho para apoid-lo
nas suas tarefas.

O Comité de Concertacdo Permanente podera
tomar decisdes sobre 0s assuntos mencionados
nas alineas a), b), ¢} e d) do artigo 10° “ad
referendum” do Conselho de Ministros.

O artigo 13" (Secretariade Executivo) passa a
ter a seguinte redagao:

1.

O Secretariado Executivo é o principal 6r-
gao executivo da CPLP e tem as seguintes
competéncias:

a) Implementar as decisdes da Conferéncia,
do Conselho de Ministros e do Comité de
Concertacdo Permanente;

b) Planificar e assegurar a execucdo dos
programas da CPLP;

¢) Organizar e participar nas reunides
dos vérios 6rgaos da CPLP;

O Secretariado Executivo é dirigido pelo
Secretério Executivo.



9. O artigo 14° (Secretdrio Executivo) passa a ter a
seguinte redacéo:

1.

O Secretdrio Executivo é uma alta perso-
nalidade de um dos Estados Membros da
CPLP, eleito para um mandato de dois
anos, mediante candidatura apresentada
rotativamente pelos Estados Membros por
ordem alfabética crescente.

No final do mandato, é facultado ao Estado
Membro, cujo nacional ocupa o cargo de
Secretdario Executivo, apresentar candida-
tura por mais um mandato de dois anos,
para o cargo de Secretdrio Executivo.

Sdo principais competéncias do Secretdrio
Executivo:

a) Empreender, sob orientagéo da Conferén-
cia ou do Conselho de Ministros ou por
sua propria iniciativa, medidas destina-
das a promover os objectivos da CPLP e a
reforcar o seu funcionamento;

b) Nomear o  pessoal a integrar o
Secretariado Executivo apds consulta ao
Comité de Concertacdo Permanente;

¢) Realizar consultas e arficular-se com os
nos dos Estados Membros e outras
instituicdes da CPLP;

d) Propor a convocagdo de reunides extraor-
dinarias para a discussdo de problemas
concretos na area da ajuda humanitdria
de emergéncia;

e) Responder pelas finangas, pela
administracio geral e pelo patriménio da
CPLP, sempre em articulagio com o
Secretdrio Executivo.

f) Representar a CPLP nos fora interna-
cionais;

g) Exercer quaisquer outras fungdes que lhe
forem incumbidas pela Conferéncia, pelo
Conselho de Ministros e pelo Comité de
Concertagdo Permanente.

10. O artigo 15° (Secretario Executivo Adjunto)
passa a ter a seguinte redacéo:

O Secretério Executivo Adjunto serd eleito por
urn mandato de dois anos, mediante candidatura
apresentada  rotativamente pelos Estados
Membros, por ordem alfabética decrescente.

No final do primeiro mandato, é facultado
ao Estado Membro cujo nacional ocupa o
cargo de Secretario Executivo Adjunto
apresentar candidatura por mais um
mandato de dois anos para o cargo de
Secretdrio Executivo Adjunto.

O Secretario Executivo Adjunto serd de
nacionalidade diferente da do Secretario
Executivo.

Compete ao Secretdrio Executivo Adjunto
coadjuvar o Secretario Executivo no exer-
cicio das suas fung¢bes e substitui-lo em
casos de auséncia ou impedimento tem-
porarios.

11. O artigo 16° (Reunido dos Pontos Focais de
Cooperagao) tem a seguinte redacéo:

1.

A Reunido dos Pontos Focais da Coope-
ragdo congrega as unidades responsaveis,
nos Estados Membros, pela coordenacio da
cooperagido no Ambito da CPLP.

A Reunido do Pontos Focais da Cooperagao
¢ coordenada pelo representante do Estado
Membro que detém a Presidéncia.

Compete a Reunido dos Pontos Focais da
Cooperagao assessorar os demais érgéos da
CPLP em todos os assuntos relativos a
cooperagao para o desenvolvimento no
dmbito da Comunidade.

Os Pontos Focais da Cooperagao retinem-

se, ordinariamente, duas vezes por ano, e.

extraordinariamente, quando solicitado por
dois tercos dos Estados Membros.

12. O artigo 17° (Reunides Ministeriais) tem a
seguinte redacio:

As Reunides Ministeriais sdo constituidas
pelos Ministros e Secretdrios de Estado dos
diferentes sectores governamentais de
todos os Estados Membros.

Compete as Reunibes Ministeriais coor-
denar, em nivel ministerial ou equivalente,
as acgles de concerta¢do e cooperagao nos
respectivos sectores governamentais.

N
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3.
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O Estado Membro anfitrido promoverd o
depésito, junto do Secretariado Executivo
dos documentos aprovados nas Reunides
Ministeriais, que deles dard conhecimento
a0 Comité de Coordenagdo Permanente.

As acgdes aprovadas no ambito das
Reunides Ministeriais seréo financiadas por
fontes a serem identificadas por esses
Orgaos. As acgbes a serem financiadas pelo
Fundo Especial da CPLP deverdo subme-
ter-se as normas e procedimentos previstos
no Regimento do Fundo Especial.

13. O artigo 18° (Quorum) passa a ter a seguinte

redacfio: O Quorum para a realizacao de todas
as reunides da CPLP e de suas instituigdes é de
pelo menos seis Estados Membros.

14. O artigo 21° (Proveniéncia dos Fundos) passa a

ter a seguinte redacio:

1.

Os fundos da CPLP sdo provenientes das

contribuicées dos Estados Membros me-
diante quotas a serem fixadas pelo Conse-
lho de Ministros.

2. A CPLP conta com um Fundo Especial,
dedicado exclusivamente ao apoio finan-
ceiro das Accdes Concretas levadas a cabo
no quadro da CPLP, constituido por contri-
bui¢des voluntarias, ptiblicas ou privadas, e
regido por Regimento préprio, aprovado
pelo Conselho de Ministros.

15. As presentes alteragbes entrardo em vigor,
provisoriamente, na data da sua assinatura e,
definitivamente, apoés a concluséo das forma-
lidades constitucionais por todos os Estados
membros.

16. O original da presente Resolucdo sera depo-

sitado na Sede da CPLP, junto do seu Secre-

tariado Executivo, que enviard cépias auten-
ticadas do mesmo a todos os Estados
membros.

Feita ¢ assinada em Brasilia, em 30 de julho de 2002.

Pelo Governo da Repiiblica de Angola

Pelo Governo da Repiiblica Federativa do Brasil

Pelo Gewerno da Repiiblica de Cabo Verde

Pelo Governo da Reptiblica da Guiné-Bissau

Pelo Governo da Repiiblica de Mogambigue

Pelo Governo da Repiiblica Porfuguesa

Pelo Governo dn Repiiblica Democrdtica de 5do Tomé
e Principe



O Conselho de Ministros da Comunidade dos Pai-
ses de Lingua Portuguesa — CPLP, reunido em Bra-
silia, em sua VII Reunido Ordindria, no dia 30 de
julho de 2002;

Tendo presente que os Atos firmados até o mo-
mento entre os Estados membros da Comu-
nidade prevéem a vigéncia somente apés a
dltima notificagdo de cumprimento das respec-
tivas formalidades legais internas por cada uma
das Partes;

Tendo em vista o interesse em agilizar a entrada
em vigor dos Atos firmados entre os Estados mem-
bros da Comunidade;

Decide:

1. Recomendar seja considerada a conveniéncia
de inscricéio de artigo, nos Atos que venham a
ser firmados no &mbito da CPLP, segundo o
seguinte padrao geral:

Flr'mafdos no Ambx‘to d'f'a CPLP

Yoo wwan a0 o Boasgs

1. "0 presente Acorde entrard em vigor no
primeiro din do més seguinte & data em que frés
Estados membros da CPLP tenham depositado
na sede da CPLP, junto ao seu Secretariado
Executivo, os respectivos instrumentos de
ratificacio ou. documentos equivalentes que os
vinculem ao Acordo.

2. Para cada um dos Estados membros que vier a

depositar posteriormente, na sede da CPLP,
junto ao Secretariado Executivo, o respectivo
instrumento de ratificagdo ou documento
equivalente que o vincule ao Acordo, o mesnio
entrard em wvigor wno primeiro dia do més
seguinte a data do depdsito”.

Recomendar ao Secretariado Executivo da CPLP a
manter-se informado sobre o andamento, em
cada Estado membro, dos processos de ratificagio
dos Atos firmados no Ambito da Comunidade de
que seja depositdrio, bem como a realizar a
posterior notificagio nos demais Estados
membros da conclusao desses processos.

Feita em Brasilia, em 30 de julho de 2002.
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O Conselho de Ministros da CPLP, reunido em
Brasilia, na sua VII Reuniao Ordinéria, no dia 30
de julho de 2002,

Considerando a importincia dos Centros de
Exceléncia em Desenvolvimento Empresarial e em
Administracdo Publica no fortalecimento da
capacidade institucional dos Estados membros da
CPLE;

Recordando a necessidade de criagio de instru-
mentos de apoio ao desenvolvimento empresarial
e das administraces ptiblicas nos Estados mem-
bros, por meio da criaciio de programas de for-
magao de empreendedores e agentes adiministra-
tivos;

Tendo presente o atual estdgio de implementacéo

e _:--em Admm:stragao Publlca

dos projetos sobre os referidos Centros, sobretudo
o de Desenvelvimento Empresarial, que conta com
infra-estruturas necessarias que aconselham o
aproveitamento das capacidades instaladas;

Decide:

1. Recomendar ao Comité de Concertagio
Permanente da CPLP a implementacao das me-
didas necessédrias para a entrada em funcio-
namento no mais curto espago de tempo, do
Centro de Exceléncia em Desenvolvimento
Empresarial.

2. Recomendar igualmente ao Comité de Con-
certagao Permanente da CPLP, que acompanhe
o processo de instalagio do Centro de Exce-
[éncia em Administracio Pablica.

Feita em Brasilia, em 30 de julho de 2002.



Sobre a Aprovaga_odo.. ".ga-émen’to'”

de Funaonamento

da CPLP

para o Exercacao de 2002

O Conselho de Ministros da Comunidade dos Pai-
ses de Lingua Portuguesa - CPLP, reunido em Bra-
silia, na sua VII Reunido Ordinaria, no dia 30 de ju-
lho de 2002,

Tendo apreciado o Or¢amento para o Exercicio de
2002,

Decide:

1.

Ratificar o Orcamento para o Exercicio de 2002,
no valor de USD 861,964, que ja havia sido
aprovado ad-referendum pelo Comité de
Concertacdo Permanente da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa, reunido em
Lisboa, na sua LIV Reunido Ordindria, no dia 5
de fevereiro de 2002, de acordo com o mandato
que lhe foi conferido por Resolugéo da III Con-
feréncia de Chefes de Estado e de Governo da

Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa,

em Maputo, em 17 e 18 de julho de 2000, sobre
a alteragio orcamental, conjugado com a
Resolucae da VI Reuniae Ordindria do Con-
selho de Ministros da CPLF, reunido em Sio
Tomé e Principe, em 31 de julho de 2001, sobre
a Aprovagiio do Orcamento do 2° semestre de
2001, por forga do disposto no no 7 do artigo
120 dos Estatutos da CPLP.

Registrar que o financiamento do Orgamento
serd realizado por meio das contribui¢des obri-
gatérias de USD 30 000 por Estado membro e
das segu'mtes contribui¢des voluntarias:

o ANCOLA  USD 91 666

& BRASIL usD 173 162
s MOCAMBIQUE USD 30 577
3 PORTUGAL Usb 356 559

Feita em Brasilia, em 30 de julho de 2002
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O Conselho de Ministros da - CPLP, reunido em
Brasilia, na sua VII Reunido Ordindria, no dia 30 de
julho de 2002,

Tendo apreciado o relatério “Auditoria Conjunta
as Demonstracdes Financeiras do Orcamento de

de A’ _-d_.tor--la"_i:C_onJu'nta
as Demor stra-goes;_F-mancelras da CPLP

Funcionamento (2° semestre de 2001) e Fundo
Especial (2001)";

Decide:

Aprovar o referido relatério.

Feita em Brasilia, em 30 de julho de 2002



O Conselho de Ministros da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa - CPLP, reunido em
Brasilia, na sua VII Reunifo Ordindria, no dia 30 de
julho de 2002,

De acordo com o n® 7 do artigo 12° dos Estatutos da
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa,

DrciArRACAO B Brasitia

Decide:

Recomendar que o Comité de Concertacdo Per-
manente aprove ad referendwm do Conselho de
Ministros, até 31 de dezembro de 2002, a proposta
de Orcamento para o Exercicio de 2003.

Feita em Brasilia, em 30 de julho de 2002
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Dioraracio nr Brastiga

O Conselho de Ministros da Comunidade dos Pai-
ses de Lingua Portuguesa - CPLP, reunido em Bra-
silia, na sua VII Reunido Ordindria, no dia 30 de
julho de 2002,

Tendo em consideragéo:

A Declaracdo Constitutiva da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa e o compromisso de
“contribuir para o refor¢o dos lagos humanos, a
solidariedade e a fraternidade entre os Povos que
tém a Lingua Portuguesa como um dos fundamen-
tos da sua identidade especifica e, nesse sentido,
promover medidas que facilitem a circulacao dos
cidaddos dos Paises Membros no espago da CPLP”;

O desejo de promover medidas no sentido de fa-
cilitar e dinamizar a circulacfio entre os cidaddos
da CPLP, permitindo um estreitamento dos lacos
de solidariedade, assim como um maior intercam-
bio cultural, econdémico e social entre estes cida-
daos;

A TII Conferéncia de Chefes de Estado e de Go-
verno da Comunidade de Paises de Lingua Por-
tuguesa, realizada em Maputo, nos dias 17 ¢ 18 de
julho de 2000, que recomendou a constituigiio de
um Grupo de Trabalho com a finalidade de definir
medidas destinadas a facilitar a Circulacio de
Pessoas no Espago da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa bem como as disposi¢des sobre

ANEXO : Os Acordos

a equiparagiio de direitos sociais e politicos entre
ocidaddos da CPLP,

Decide:
1. Aprovar os seguintes Acordos :

a) Concessao de Vistos de Mdltiplas Entradas
para Determinadas Categorias de Pessoas;

b) Estabelecimento de Requisitos Comuns
Maximos para a Instrugdo de Processos de
Vistos de Curta Duracéo;

c) Estabelecimento de Balcdes Especificos nos
Postos de Entrada e Saida para o atendi-
mento dos Cidadios da CPLP;

d) Concess@o de Visto Tempordério para Trata-
mento Médico dos Cidadaos da CPLP;

e) Isencdo de Taxas e Emolumentos devidos a
Emissdo e Renovagio das Autorizacfes de
Residéncia para Cidadaos da Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa;

2. Aprovar a continuagédo das atividades do
Grupo de Trabalho alargado sobre cidadania e
circulacao de pessoas no espago da CPLP, com
vistas a aprofundar as reflexdes sobre a
Convencgéo Quadro relative ao Estatuto do
Cidadao da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa, bem como sobre outras
questdes relevantes no ambito da cidadania
circulagdo de pessoas.

Feita em Brasilia, em 30 de julho de 2002



Considerando que um dos objectivos da cons-
tituicdo da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa - CPLP € o de contribuir para o reforgo
dos lacos humanos, a solidariedade e fraternidade
entre 0s povos que tém em comum a lingua
portuguesa, pedra basilar da sua identidade, e
nesse sentido promover medidas que facilitem a
circulacdo dos cidadéos dos Estados Membros, no
espaco da CPLP;

Considerando o interesse comum em prosseguir
uma politica de cooperagdo no sentido de estreitar
cada vez mais os lagos especiais de amizade que
unem os Povos e Governos da CPLP;

Tendo em consideracio o disposto nas Resolugdes
de Maputo e Sao Tomé sobre Cidadania e Circula-
¢ao no espaco da CPLP;

Considerando ainda o disposto nos Comunicados
Finais do V e VI Conselho de Ministros realizados,
respectivamente em Mapomé, no que se refere a
Cidadania e Circulagido de Pessoas no espago da
CPLP;

A Reptblica de Angola, a Repiiblica Federativa do
Brasil, a Republica de Cabo Verde, a Reptiblica da
Guiné-Bissau, a Reptblica de Mogambique, a Re-
ptiblica Portuguesa euto e Sao T a Republica De-
mocratica de Sdo Tomé e Principe, acordam o se-
guinte:

Artigo 1°

Os cidadaos de um dos Estados Membros da CPLE,
portadores de passaporte comum valido que sejam
homens e mulheres de negécios, profissionais libe-
rais, cientistas, investigadores/pesquisadores, des-
portistas, jornalistas e agentes de cultura/artistas,
ficam habilitados a vistos para multiplas entradas em
qualquer dos outros Estados Membros da Comu-
nidade, com a dura¢do minima de um ano.

Pryeetapasc Ao vy Brasings

A permanéncia no territério de qualquer um dos
Estados Membros realizada ao abrigo do disposto
no nimero anterior ndo poderd, salvo regime mais
favordvel previsto em legislagdo interna, ser
superior a 90 dias consecutivos por semestre em
cada ano civil, a contar da data da primeira en-
trada, prorrogaveis mediante apresentagdo do
respectivo justificativo.

Artigo 2°
Os cidadaos referidos no ndmero 1 do Artigo 1°
poderdo ser credenciados ou recomendados por
instituigdes puiblicas e privadas sediadas nos Esta-
dos Membros da Comunidade.

Para efeitos do ntimero anterior cada Estado Mem-
bro enviard aos demais Estados Membros uma lis-
tagem indicativa das institui¢des publicas e pri-
vadas, sediadas no seu territério, competentes para
emitir as credencias e recomendacdes.

Os servigos consulares dos Estados Membros de-
verdo conceder os vistos objecto deste Acordo num
prazo que ndo devera exceder os sete dias.

Artigo 3°
1. Os Estados Membros interessados em
eventuais altera¢des ao presente Acordo,
enviardo por escrito, ao Secretariado Executivo,
uma notificagdo, contendo as propostas de
emenda.

2. O Secretariado Executivo promovera, num
prazo maximo de 90 dias a contar da data da
notificacdio, o inicio das negociagdes, dando
conhecimento imediato ao Comité de
Concertaciio Permanente.

3. O texto resultante das negociacbes acima
referidas serd encaminhado ao Conselho de
Ministros para aprovacéo.
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Artigo 4°
Cada Estade Membro reserva-se o direito de
suspender temporariamente a aplicagdo do presen-
te Acordo por motivos de ordem interna, de segu-
ranga nacional, de sadde priblica ou obriga¢es
internacionais, dando do facto imediato conhe-
cimento acs demais Estados Membros.

A suspensio referida no niimero anterior produz
efeitos a partir da data da recep¢io da notificagio
pelo Secretariado Executivo.

Artigo 5°
1. Qualquer Estado Membro poderda denunciar o
presente Acordo, mediante notificagéio ao Secre-
tariado Executivo que, por sua vez, comunicard
de imediato aos demais Estados Membros.

2. Adentncia produzira efeito 60 dias apds a data
da recepcdo da notificagao.

Artigo 6°
As dividas resultantes da interpretagio ou aplicacao
do presente Acordo serdo resolvidas por consenso
entre os Estados Membros.

Artigo 7°

O presente Acordo entrard em vigor no primeiro
dia do més seguinte & data em que trés Estados
Membros da Comunidade de Paises de Lingua
Portuguesa tenham depositado na sede da CPLP,
junto ao Secretariado Executivo, os respectivos
instrumentos de ratificacio ou documentos
equivalentes que os vinculem ao Acordo.

Para cada um dos Estados Membros que vier a
depositar posteriormente, na sede da Comu-
nidade de Paises de Lingua Portuguesa - CPLP,
junto ao Secretariado Executivo, o respectivo ins-
trumento de ratificagio ou documento equi-
valente que o vincule ao Acordo, o mesmo
entrara em vigor no primeiro dia do més seguinte
a data do depdsito.

Artigo 8°
O texto original do presente Acordo serd deposi-
tado na sede da Comunidade de Paises de Lingua
Portuguesa - CPLP, junto do Secretariado Execu-
tivo, que enviarda cépias autenticadas do mesmo
aos Estados Membros.

Feito e assinado em Brasilia, a 30 de julho de 2002

Pela Repiblica de Angola

Peln Repiiblica Federativa do Brasil

Pelr Repiiblica de Cabo Verde

Pela Repiiblica da Guiné-Bissau

Pela Repiiblica de Mogambique

Pela Repiiblica Portuguesn

Peln Repiliblica Democritica de Sio Tomé e Principe



Considerando que um dos objectivos da consti-
tuigdo da CPLP é o de contribuir para o reforgo dos
lagos humanos, a solidariedade e a fraternidade
entre os povos que tém em comum a lingua
portuguesa, pedra basilar da sua identidade, e
nesse sentido promover medidas que facilitem a
circulagdo dos cidaddos dos Estados Membros, no
espaco da CPLP;

Considerando o interesse comum em prosseguir
uma politica de cooperagao no sentido de reforgar
cada vez mais os lacos especiais de Amizade que
unem os Povos e Governos da CPLP;

Tendo em consideragiio o disposto nas Resolugdes
de Maputo e S0 Tomé sobre Cidadania e Circula-
¢éio de Pessoas no espago da CPLP;

Considerando ainda o disposto nos Comunicados
Finais do V e VI Conselho de Ministros realizados,
respectivamente em Maputo e Sdo Tomé sobre
Cidadania e Circulagio de Pessoas no Espago da
CPLP;

A Republica de Angola, a Reptblica Federativa do
Brasil, a Reptublica de Cabo Verde, a Reptblica da
Guiné-Bissau, a Reptblica de Mocambique, a
Reptiblica Portuguesa e a Reptblica Democratica
de 5ao Tomé e Principe, acordam o seguinte:

Artigo 1°
1. Adoptar medidas comuns tendentes a agilizar
a concessdo de vistos de curta duragdo para os
cidaddos da CPLP, nos respectivos Estados
Membios.

2. Na instrugdo dos processos de visto de curta
duragdo (transito, turismo, e negdcios) ndo se-
rdo exigidos outros documentos além dos se-
guintes:

e Duas fotografias iguais, tipo passe

A IE

frecrakeacas 1 Be

(3X4) a cores;

e Documento de viagem com. validade
superior em, pelo menos trés meses a
duragdo de estada prevista;

o Prova de meios de subsisténcia;

Bilhete de passagem de ida e volta;

e Certificado internacional de imuniza-
¢io (vacinagdo).

Axtigo 2°
A emissao de vistos de curta duragdo por parte de
um Estado Membro a cidaddos nacionais de qual-
quer outro Estado Membro deverd ser efectuada no
mais curto espago de tempo, nio devendo ultra-
passar o prazo maximo de sete dias.

Artigo 3°
1. Os Estados Membros interessados em even-
tuais alteragbes ao presente Acordo, enviardo
por escrito, ao Secretariado Executivo, uma
notificagao, contendo as propostas de emenda.

2. O Secretariado Executivo promovera, num
prazo maximo de 90 dias a contar da data da
notificagdo, o inicio das negociagdes, dando co-
nhecimento imediato ao Comité de Concer-
tagiio Permanente.

3. O texto resultante das negociagdes acima re-
feridas sera encaminhado ac Conselho de Mi-
nistros para aprovagao.

Artigo 4°

1. Cada Estade Membro reserva-se o direito de
suspender temporariamente a aplicagdo do
presente Acordo por motivos de ordem inferna,
de seguranga nacional, de satide ptblica ou
obrigagbes internacionais, dando do facto ime-
diato conhecimento aos demais Estados Mem-
bros.

2. A suspensdo referida no namero anterior
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produz efeitos a partir da data da recepgdo da
notificacdo pelo Secretariado Executivo.

Artigo 5°
Qualquer Estado Membro podera denunciar o
presente Acordo, mediante notificagdo ao
Secretariado Executivo que, por sua vez,
comunicara de imediato aos demais Estados
Membros.

A dentincia produzird efeito 60 dias apds a data
da recep¢do da notificagéo.

Artigo 6°
As duvidas resultantes da interpretacdo ou
aplicacdo do presente Acordo serdo resolvidas
por consenso entre os Estados Membros.

Artigo 7°
O presente Acordo entrard em vigor no primeiro

dia do més seguinte & data em que trés
Estados Membros da CPLP tenham depositado
na sede da CPLP, junto ao Secretariado Exe-
cutivo, 0s respectivos instrumentos de ratifi-
cagdo ou documentos equivalentes que os vin-
culem ao Acordo.

Para cada um dos Estados Membros que vier a
depositar posteriormente, na sede da CPLP,
junto ao Secretariado Executivo, o respectivo
instrumento de ratificacdo ou documento equi-
valente que o vincule ao Acordo, o mesmo
entrard em vigor no primeiro dia do més se-
guinte & data do depésito.

Artigo 8°

O texto original do presente Acordo serd depo-
sitado na sede da CPLP, junto do Secretariado Exe-
cutivo, que enviard copias autenticadas do mesmo
aos Bstados Membros.

Feito e assinado em Brasilia, a 30 de julho de 2002

Peln Repiiblicn de Angola

Pela Repiblicn Federatioa do Brasil

Pela Repiblicn de Cabo Verde

Pela Repiiblica dn Guiné-Bissmu

Pela Repiiblica de Mocambique

Pela Repiiblica Portuguesa

Pela Reptiblica Democrdtica de Sdo Tomé e Principe



Considerando que um dos objectivos da consti-
tuigéo da CPLP é o de contribuir parao refor¢o dos
lacos humanos, a solidariedade e a fraternidade
enire 0os povos que tém em comum a lingua por-
tuguesa, pedra basilar da sua identidade, e nesse
sentido promover medidas que facilitem a cir-
culacéo dos cidaddos dos Estados Membros, no es-
pago da CPLP;

Considerando o interesse comum em prosseguir
uma politica de cooperagdo no sentido de reforgar
cada vez mais 0s lagos especiais de Amizade que
unem os Povos e Governos da CPLP;

Tendo em consideragéo o disposto nas Resolugdes
de Maputo e Sdo Tomé sobre Cidadania e Circu-
lagdo de Pessoas no espago da CPLP;

Considerando ainda o disposto nos Comunicados
Finais do V e VI Conselho de Ministros realizados,
respectivamente em Maputo e Sao Tomé, no que se
refere & Cidadania e Circulacfio de Pessoas no es-
pago da CPLP;

Tendo em conta a necessidade de aligeirar a en-
trada e saida dos cidaddos da CPLP nos principais
postos fronteirigos;

A Reptblica de Angola, a Republica Federativa do
Brasil, a Reptiblica de Cabo Verde, a Reptiblica da
Guiné-Bissau, a Reptiblica de Mocambique, a Re-
publica Portuguesa e a Reptiblica Democratica de
Sao Tomé e Principe, acordam o seguinte:

Artigo 1°
Estabelecer balcdes especificos nos principais
postos de entrada e saida, sujeitos a controlo,
para o atendimento de cidaddos dos Estados
Membros da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa.

Artigo 2°
O estabelecimento de balces especificos nos pos-
tos de entrada e saida para atendimento de cida-
ddos da Comunidade dos Paises de Lingua Por-
tuguesa ndo os impede de utilizar os demais
canais,

Artigo 3°

Os balcdes especificos nos postos de entrada e
saida para atendimento privilegiado dos cidadaos
da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa
deverdo estar identificados e, na medida do pos-
sivel, serdo utilizados nas mesmas condigtes da-
queles destinados aos nacionais do Pais de em-
barque.

Artigo 4°
1. Os Estados Membros interessados em even-
tuais alteragbes ao presente Acordo, enviardo
por escrito, ao Secretariado Executivo, uma
notificacdo, contendo as propostas de emenda.

2. O Secretariado Executivo promoverd, num
prazo maximo de 90 dias a contar da data da
notificac¢do, o inicio das negociagdes, dando co-
nhecimento imediato ao Comité de Concer-
tacio Permanente.

3. O texto resultante das negociagbes acima refe-
ridas serd encaminhado ao Conselho de Mi-
nistros para aprovagao.

Artigo 5°

1. Cada Estado Membro reserva-se o direito de
suspender temporariamente a aplicacio do
presente Acordo por motivos de ordem interna,
de seguranga nacional, de satde publica ou
obrigacdes internacionais, dando do facto
imediato conhecimento aos demais Estados
Membros.
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2. A suspensao referida no ntimerc anterior
produz efeitos a partir da data da recepgio da
notificagio pelo Secretariado Executivo.

Artigo 6°
1. Qualquer Estado Membro poderd denunciar o
presente Acordo, mediante notificagdo ao Se-
cretariado Executivo que, por sua vez, comu-
nicard de imediato aos demais Estados Membros.

2. Adentncia produzira efeito 60 dias apds a data
da recepcéo da notificagéo.

Artigo 7°
As dividas resultantes da interpreta¢do ou apli-
cagdo do presente Acordo serdo resolvidas por con-
senso entre os Estados Membros.

Artigo 8°
O texto original do presente Acordo serd depo-
sitado na sede da Comunidade de Paises de Lingua
Portuguesa - CPLP, junto do Secretariado Exe-
cutivo, que enviard cOpias autenticadas do mesmo
aos Estados Membros.

Feito e assinado em Brasilia, a 30 de Julho de 2002

Pela Repiiblica de Angola

Pela Repiiblica Federativa do Brasil

Pela Repriblica de Cabo Verde

Pela Repiiblica da Guiné-Bissau

Pela Repriblica de Mogambigue.

Pela Repiblica Portuguesa

Pela Repiiblica Democritica de Sao Tomé e Principe



Considerando que um dos objectivos da consti-
tuicio da CPLP é o de contribuir para o reforgo dos
lagos humanos, a solidariedade e a fraternidade
entre 0s povos que tém em comum a lingua
portuguesa, pedra basilar da sua identidade, e
nesse sentido promover medidas que facilitem a
circulagéo dos cidadéos dos Estados Membros, no
espaco da CPLP;

Considerando o interesse comum em prosseguir
uma politica de cooperagdo no sentido de reforgar
cada vez mais os lagos especiais de Amizade que
unern 0s Povos e Governos da CPLP;

Tendo em consideragéo o disposto nas Resolugdes
de Maputo e Sdo Tomé sobre Cidadania e Cir-
culagd@o de Pessoas no espago da CPLP;

Considerando ainda o disposto nos Comunicados
Finais do V e VI Conselho de Ministros realizados,
respectivamente em Maputo e Sdo Tomé sobre
Cidadania e Circulagdo de Pessoas no Espago da
CPLP;

A Republica de Angola, a Reptiblica Federativa do
Brasil, a Repiiblica de Cabo Verde, a Republica da
Guiné-Bissau, a Republica de Mogambique, a
Republica Portuguesa e a Republica Democrética
de 5o Tomé e Principe, acordam o seguinte:

Artigo 1°
Os Estados Membros da Comunidade dos Paises
de Lingua Portuguesa outorgario reciprocamente
aos seus cidaddos visto tempordrio, de mltiplas
entradas, para tratamento médico.

Artigo 2°
O visto de que trata o presente Acordo terd vali-
dade até dois anos, a critério da autoridade con-
sular, e passivel de prorrogagdo, por um periodo
minimo de um ano.

Artigo 3°
Para a concessdo do visto, além dos documentos
necessarios para a instrucdo do pedido, serdo exi-
gidos:

1. Indicacao médica para o tratamento;

2, Comprovagao de que o requerente atende a um
dos seguintes requisitos:

a) capacidade para custear o tratamento e
meios de subsisténcia suficientes para a sua
manutengdo durante o perfodo de duragao
do tratamento;

b) seguro de satde vélido no territério na-
cional, que oferega cobertura para o atendi-
mento especifico;

¢} certificado de prestagio de servico de
satide previsto em acordo internacional;

d) outro meio de ressarcimento, quando o
tratamento for efectuado pelo sistema de
satide nacional.

3. Os documentos acima referidos deverdio ser
autenticados.

Artigo 4°
1. Quando o cidadao de um Estado Membro da
CPLP se encontre legalmente no territério de
outro Estado Membro e o seu estado de satide
nido recomende a sua remog¢do ou deslo-
camento, o visto podera ser concedido com
base no presente Acordo.

2. Tratando-se de situagdes provocadas por
agravos ou traumas ocorridos apds a entrada
do cidad@o em territério de um Estado Mem-
bro da CPLP e que acarretem a total impossi-
bilidade de remogdo para outro pafs, seja por
implicarem risco iminente a vida e a inte-
gridade fisica do paciente, seja por represen-
tarem ameaga a satde ptblica, os documentos
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previstos no artigo 3° deste Acordo serdo
submetidos por relatério médico que permita
avaliar a condigao de satde ou o impedimento
de deslocamento, bem como por documento
que prove encontrar-se o paciente sob respon-
sabilidade médica.

3. O pedido de visto temporario previsto neste
artigo poderd ser formalizado pelo cOnjuge,
filho maior, representante legal ou procurador
do cidadéos de um Estado Membro da CPLP.

Artigo 5°
Os Estados Membros adoptardo, no mais breve
prazo possivel, as providéncias internas necessa-
rias a plena vigéncia do presente Acordo, devendo
comunicd-las ao Secretariado Executivo da CPLP.

Artigo 6°
1. Cada Estado Membro reserva-se o direito de
suspender temporariamente a aplicacdo do pre-
sente Acordo por motivos de ordem interna, de
seguranga nacional, de satide ptblica ou obri-
gacoes internacionais, dando do facto imediato
conhecimento aos demais Estados Membros.

2. A suspensdo referida no numero anterior
produz efeitos a partir da data da recepcdo da
notificagdio pelo Secretariado Executivo.

Artigo 7°
1. Qualquer Estado Membro poderd denunciar o
presente Acordo, mediante notificagdo ao
Secretariado Executivo que, por sua vez,

comunicard de imediato aos demais Estados
Membros.

2. Adentncia produziré efeito 60 dias apos a data
da recepgdo da notificagdo.

Artigo 8°
As dividas resultantes da interpretacdo ou
aplicagdo do presente Acordo serdo resolvidas por
consenso entre os Estados Membros.

Artigo 9°

1. O presente Acordo entrard em vigor no
primeiro dia do més seguinte a data em que
trés Estados Membros da CPLP tenham depo-
sitado na sede da CPLP, junto ao Secretariado
Executivo, os respectivos instrumentos de
ratificacdo ou documentos equivalentes que os
vinculem ao Acordo.

2. Para cada um dos Estados Membros que vier a
depositar posteriormente, na sede da CPLP,
junto ao Secretariado Executivo, o respectivo
instrumento de ratificagdo ou documento equi-
valente que o vincule ao Acordo, o mesmo
entrard em vigor no primeiro dia do més se-
guinte a data do depésito.

Artigo 10°
O texto original do presente Acordo serd depo-
sitado na sede da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa - CPLP, junto do Secretariado
Executivo, que enviard copias aufenticadas do
mesmo aos Estados Membros.

Feito e assinado em Brasilia, a 30 de julho de 2002

Pela Repiiblicn de Angola

Pela Repitblica Federntiva do Brasil

Pela Repiiblica de Cabo Verde

Pela Repiblica da Guiné-Bissau

Peln Repiiblica de Mogambigue

Pela Repiiblica Portuguesa

Pela Repiblica Democritica de Sio Tomé e Principe



Considerando que um dos objectivos da consti-
tuicdo da CPLP é o de promover, sem prejuizo dos
compromissos internacionais assumidos pelos
Estados Membros, medidas visando a resolugéo
dos problemas enfrentados pelas comunidades
imigradas no espago da CPLP, bem como a coor-
denacéo e o reforgo da cooperacgio no dominio das
politicas de imigrag¢ao;

Considerando o interesse comum em prosseguir
uma politica de cooperagio no sentido de reforgar
cada vez mais os lagos especiais de amizade e de
fraternidade que unem os Povos e Governos da
CPLP, criando oportunidades de desenvolvimento;
Tendo em consideracdo o disposto nas Resolugdes
de Maputo e Sdo Tomé sobre Cidadania e Circula-
¢ao de Pesscas no espago da CPLP;

Considerando ainda o disposto nos Comunicados
Finais do V e VI Conselho de Ministros realizados,
respectivamente em Maputo e Sdo Tomé, no que se
refere & Cidadania e Circulacdo de Pessoas no es-
paco da CPLP;

A Reptiblica de Angola, a Reptiblica Federativa do
Brasil, a Republica de Cabo Verde, a Reptiblica da
Guiné-Bissau, a Reptiblica de Mocambique, a Re-
ptiblica Portuguesa e a Republica Democritica de
Sdo Tomé e Principe, acordam o seguinte:

Artigo 1°
Os cidadédos dos Estados Membros da CPLD, resi-
dentes nos outros Estados Membros, estdo isentos
do pagamento de taxas e emolumentos devidos na
emissao e renovagdo de autorizagdes de residéncia,
com excepcio dos custos de emissdao de documen-
tos.

Artigo 2°
1. Os Estados Membros interessados em even-
tuais alteracdes ao presente acordo, enviarao

&

5

por escrito, ao Secretariado Executivo, uma no-
tificacdo, contendo as propostas de emenda.

O Secretariado Executivo promoverd, num pra-
zo mdaximo de 90 dias a contar da data da
notificagdo, o inicio das negociacdes, dando
conhecimento imediato ao Comité de Concer-
tagdio Permanente.

O texto resultante das negociacdes acima refe-
ridas sera encaminhado ao Conselho de Minis-
tros para aprovagio.

As emendas entrardio em vigor nos termos pre-
vistos no artigo 6°.

Artigo 3°

Cada Estado Membro reserva-se o direito de
suspender temporariamente a aplicacdo do
presente Acordo por motivos de ordem interna,
de seguranga nacional, de satide publica ou
obrigagdes internacionais, dando do facto ime-
diato conhecimento aos demais Estados Mem-
bros.

A suspensdo referida no ndmero anterior
produz efeitos a partir da data da recepgio da
notificaciio pelo Secretariado Executivo.

Artigo 4°
Qualguer Estado Membro poderd denunciar o
presente Acordo, mediante notificagdo ao Se-
cretariado Executivo que, por sua vez, comu-
nicard de imediato aos demais Estados Mem-
bros.

A dentincia produzird efeito 60 dias apds a data
da recepcéo da notificacao.

Artigo 5°
ddvidas resultantes da interpretagiio ou aplicagio

~
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dos Chefes de Estado e de Governo da Comunidade dos Paises de Lingua Poriuguesa
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do presente Acordo serdo resolvidas por consenso
entre os Estados Membros.

Artigo 6°

O presente Acordo entrard em vigor no pri-
meiro dia do més seguinte & data em que trés
Estados Membros da CPLP tenham depositado
na sede da CPLP, junto ao Secretariado Exe-
cutivo, 0s respectivos instrumentos de rati-
ficagdo ou documentos equivalentes que os
vinculem ao Acordo.

Para cada um dos Estados Membros que vier a

depositar posteriormente, na sede da CPLP,
junto ao Secretariade Executivo, o respectivo
instrumento de ratificagdo ou documento equi-
valente que o vincule ao Acordo, o mesmo
entrard em vigor no primeiro dia do més se-
guinte a data do depésito.

Artigo 7°
O texto original do presente Acordo serd depo-
sitado na sede da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa - CPLF, junto do Secretariado
Executivo, que enviara cOpias autenticadas do
mesmo aos Estados Membros.

Feito e assinado em Brasilia, a 30 de julho de 2002

Pela Repuiblica de Angola

Pela Repniblica Federativa do Brasil

Pela Repiiblica de Cabo Verde

Peln Repriblica dn Guiné-Bissau

Pela Repiiblica de Mogambique

Pela Repiiblica. Portuguesa

Pela Repiiblicn Democritica de Siio Tomé e Principe






